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EN: Product identified by EAN number 8005125178360
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 8005125178360
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 8005125178360
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 8005125178360
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 8005125178360
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 8005125178360
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 8005125178360
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

PL: Usuń wszystkie elementy opakowania, które nie są częścią zabawki. Trzymaj je poza zasięgiem dzieci.

Zapoznaj się ze wskazówkami znajdującymi się na opakowaniu i zachowaj pudełko dla celów

informacyjnych. Instalacja baterii powinna być dokonywana wyłącznie przez osoby dorosłe.

EN: Remove all packaging elements that are not part of the toy. Keep them out of reach of children. Refer

to the instructions on the packaging and keep the box for informational purposes. Battery installation

should be carried out by adults only.

DE: Entfernen Sie alle Verpackungselemente, die nicht Teil des Spielzeugs sind. Halten Sie sie außerhalb

der Reichweite von Kindern. Lesen Sie die Anweisungen auf der Verpackung und bewahren Sie die

Schachtel zu Informationszwecken auf. Der Batteriewechsel sollte ausschließlich von Erwachsenen

vorgenommen werden.

FR: Retirez tous les éléments d'emballage qui ne font pas partie du jouet. Gardez-les hors de portée des

enfants. Consultez les instructions figurant sur l'emballage et conservez la boîte a des fins d'information.

L'installation des piles doit etre effectuée uniquement par des adultes.



SV: Ta bort alla förpackningselement som inte är en del av leksaken. Hall dem utom räckhall för barn. Läs

instruktionerna pa förpackningen och behall ladan för informationsändamal. Batteribyte bör endast

utföras av vuxna.

NL: Verwijder alle verpakkingsonderdelen die geen deel uitmaken van het speelgoed. Houd ze buiten het

bereik van kinderen. Raadpleeg de instructies op de verpakking en bewaar de doos voor informatieve

doeleinden. Het plaatsen van batterijen dient uitsluitend door volwassenen te geschieden.

IT: Rimuovere tutti gli elementi dell'imballaggio che non fanno parte del giocattolo. Tenerli fuori dalla

portata dei bambini. Consultare le istruzioni sulla confezione e conservare la scatola a scopo informativo.

L'installazione delle batterie deve essere effettuata solo da adulti.

ES: Retire todos los elementos de embalaje que no sean parte del juguete. Manténgalos fuera del alcance

de los ninos. Consulte las instrucciones en el embalaje y conserve la caja con fines informativos. La

instalación de las pilas debe ser realizada únicamente por adultos.


